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KJIACTEPU3ALIUA ®OHETUUYECKUX ®AKTOPOB JEPUBAILIMOHHOM
COYETAEMOCTHU CYINIECTBUTEJIBHBIX ITOABA3bBIKA
BUSINESS ENGLISH

AHHOmMauun: cmamvs noceéaweHa 2pynnuposKe ponemuieckux XapaKmepucmux
cywecmsumenvuvix noovasvika Business English no xapakxmepy ux 6o30eiicmsus Ha
0EepUBAYUOHHYIO COYEMAEMOCIb OAHHbIX JleKcuyecKux eounuy. Paboma evinonnena na
mamepuane COOMHOWEHUU MeHcOy NPUHAKamu oepusayuu u Gonemuku, Komopbie
ObLIU YCMAHOBIeHbl NPU NOMOWU KOPPETAYUOHHO20 ananu3a. Pazouenue evisgnennvix

qbaKmopoe Ha cpynnsvl ocyuiecmeisiemcs I’lOCp@dCWlGOM KiacmepHoco anajiusd.

Knwouesvie cnoea: xiacmepHvili anaiu3, KOppeIAYUOHHBIU aHanus, Business
English, oepusayuonnasn couemaemocmo, ponemuueckue xapaKkmepucmuki, COOmMHo-

WeHUsA NPpU3IHAKOo86.

JlanHast paboTa oTpakaeT pe3yJIbTaThl UCCIAEAOBAHUS CTPYKTYPHON OpTraHu3aIiuu
OJIHOTO M3 YYaCTKOB JEPHUBAIIMOHHOMN MOJIcHCTeMBI si3bika Business English, koTopsrit
SBJISICTCSI BEChMa JMHAMHYHO Pa3BUBAIOMIMMCS TPO(HECCHOHATBHBIM IOABI3BIKOM.
[TorpeOGHOCTH B €ro m3yuyeHUU OOYCIIOBJICHA MOCTOSHHBIM YTIyOJICHHEM MHUPOBBIX
HPKOHOMUYECKUX CBSI3eH, MHTEpHAIMOHAN3AIlMeH PHIHKOB KalKuTaaa U MPOYUMH TPO-
1eccamu rio0ar3aium.

JlaHHasT SI3BIKOBAsI MOACHCTEMAa B PA3IMYHBIX €€ acTleKTax Oblia JeTalbHO pac-
CMOTpEHA B II€JIOM psJIe UCCIIEIOBAHUN TTOCIeaHEro Bpemenu [4; 5; 7; 8]. TeM He me-
Hee MPEICTaBIISAETCS BOZMOXKHBIM YTBEPXKAATh, UTO BBISIBICHUS U KJIaCTEPU3aLINH MTPH-
3HAKOB CYIIECTBUTEILHBIX, OMPEIACISIFONTNX UX CITOCOOHOCTh MM HEBO3MOYKHOCTH CO-

4CTaThCs C ACPHUBAIMOHHBIMHU a(b(bI/IKCElMI/I B IIOABA3BIKC, HC BBITIOJIHAIIOCH.
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B Hacrosiiem nccnegoBaHuM 15 BBISBICHUS (DAKTOPOB (POHETHUECKOTO aCleKTa
MCIIOJIb30BaJaCh METOAMKA, pa3padOTaHHAs B paMKaxX KOJUIEKTUBHON TEMBI MO aHa-
JU3Yy COOTHONIIEHUM MPU3HAKOB TJIAaroJiOB pa3HbIX ypoBHeEW [9]. B cooTBeTcTBUU C
TUM TOJXOJOM IPOU3BOAMUTCS aHAIU3 COOTHOIICHHH (DOHETUUECKUX MPU3HAKOB
MMEHHU CYIIECTBUTEIBHOIO C TUIIOM JIE€PUBALMOHHON coueTraeMOocTH. COOTHOILECHHUS
ONMCBIBAKOTCS MPHU MTOMOIIH KOPPEISILMOHHOIO aHaJIn3a. B Hcciie10BaHuU UCIIONb3Y-
ercs Mepa Koyna, koTopasi sIBAS€TCS HOPMHPOBAHHBIM BapuaHTOM Ko3((ullMeHTa
ITupcona niig kadectBeHHbIX Mpu3HAKOB [1; 10]. [lony4yeHnHble B pe3yabTate COOTHO-
IIEHUS TIOCPEICTBOM KJIaCTEPHOTO aHajiM3a ObLIN ITpeoOpa3oBaHbl B JaHHBIE O OJIM30-
CTH, YTO TMO3BOJWIO OOBEIWHUTHh HCXOJIHbIE OOBEKTHl (NMpPU3HAKK (OHETHUKU) B
IPYNIIbI, KaXAasi U3 KOTOPBIX COAEPKUT AIEMEHTHI, CXOKUE 110 TUITY BO3JECHCTBUS Ha
JEPUBAIMOHHYIO COYETAEMOCTh CYIIECTBUTEIBHOTO.

KitactepHslil aHanM3 JOCTaTOYHO HIMPOKO MPUMEHSIETCS B PA3JIMYHBIX UCCIEN0-
BaHMSIX, HATIPABJICHHBIX HA KJIACCU(PUKAIIUIO XyI0KECTBEHHBIX TEKCTOB [6], IEpHOIu-
3a1uto TBopyecTsa [3], aTpubynuio TekcToB [11], kiaccuduxanuio ctpod mo ux opra-
Huzaruu [2]. B manHoM paboTe NCTIONB3YeTCs C TOMOIIBIO HETO OBLIN ITOCTPOCHHI MPH-
3HAKOBBIE JIEHIPOTrPAMMBI.

MarepuanoM HacCTOSILIErO0 MCCIENO0BAHMS MOCIYXWIH CIUCOK CYLIECTBUTEIb-
HBIX, KOTOPBIN ObUIT MOJy4eH nocpeacTBOM 30-TH MPOLIEHTHON BEIOOPKH COOTBETCTBRY-
IOLIUX JIEKCUYeCKuX enuHull ciaoBapsi Longman Business English Dictionary [12], oto-
OpaHHBIX C MMOMOIIbIO TAOIUIIBI CITYYaHBIX YHUCEIT.

JlepuBaliuoHHasi MOACUCTEMA CYIIECTBUTEIBHOTO ObLIa OMHCAaHA C MOMOIIbIO
MIPU3HAKOB, OTOOPaXKAIOMINX OTHAETbHbIE BUABI ad(dUKCATBHONW coueTaeMOCTH (Ipe-
¢ukcaus u cypdukcanus), a Takxe apdukcanuo ¢ 00pazoBaHUEM OMNPEIEICHHOM
4acTH peud (riarosia, MNPUIaraTesIbHOro WM CYHIECTBUTEIBHOTrO). I'pynmnupyemeble
(dboHEeTHUECKHE XapaKTEPUCTUKU BKIIIOYalOT TUN (poHembl B HavanbHOU (CI'JI/) u ¢u-
HanbHOU mo3uiuu (/CI'JI), mozunuio yaapenus (Y1 — V]I3), a Takxke CJIOroBOIO
nuny ciosa (CJI1 — CJIS).

Ha HauanpHOM 3Tamne mocpencTBOM KOPPEISIIMOHHOTO aHaIn3a ObLIIO BBISBICHO
60 COOTHOIIEHMI AEPUBALMOHHBIX U (POHETUYECKUX MPHU3HAKOB CYIIECTBUTEIBHOTO.
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Ha ocHOBaHMU 3TUX COOTHOIIEHHWH ObLI MPOU3BEIEH UEPAPXUUYECKUN KIACTEPHBIM
aHaIu3, MO3BOJIMBIIMMA MOCTPOUTH 2 IEHAPOTpaMMbl (POHETUYECKUX XAPAKTEPUCTUK,
OTIPEIEISIONTUX BO3MOXXHOCTh apPUKCATLHON COUYETAEMOCTH M3Yy4aeMbIX JICKCHUYE-

CKUX €IUHHUII.
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Puc. 1. Ilenaporpamma kiactepuszanuu GOHEMHBIX (DAKTOPOB AEPUBAITMOHHON

COYETAaEMOCTH CyIIecTBUTENbHBIX Business English

JleHnporpaMma KiacTepu3aliy MPU3HAKOB KpaitHell (JOHEMBI U MO3ULIUHU yaape-
HUS B CJIOBE Ha pHC. | yKa3plBaeT Ha JOCTATOYHO CHJIBHYIO OJNU30CTh MPU3HAKOB
CI'JI/,/CTJI u Y1, 9To 10O3BOJISIET O0BEAUHUTD UX B rpynmy. [Ipu3Haku yaapeHus Ha
BTOPOM U Ha TPETHEM CJIOTE JEMOHCTPUPYIOT OOJIBIIYIO CTENEHh UHANBUIYAIbHOCTH
[0 XapaKTepy CBOETO BO3JICUCTBHS HA MMEHHYIO JIEPUBALIUIO, 00pa3ysl 0JHOAIEMEHT-
HBIE KJIAaCCBhI.

XapakTepuCTUKHU CIOTOBOM JIJTMHBI UMEHU IIPU KJlactepusanuu (puc. 2) oobeau-
HSIOTCS B TPU KJ1acca: HauboJee TecHas CBA3b 371€Ch HaOII0JAaeTCs MEXKy MPpU3HAKaMU
JBYCIIO)KHOCTH M TPEXCIIOKHOCTH, HAa UyTh 00Jiee BHICOKOM YPOBHE OOBEAMHSIOTCS
IIPU3HAKU YETBIPEXCIOKHOCTH MU IMATUCIO0KHOCTU. OIHOCIOKHOCTh CYLIECTBUTEIb-

HOT'O OKa3bIBaeTCsl 000CO0JIEHHBIM (haKTOPOM €0 JIEPUBAIMOHHON COUETAEMOCTH.



LlenTp Hay4YHOTrO coTpyaHH4YecTBa « IHTEpPaKTUB ILTIOC»

cm

cnz

cn3

cna

cns

0.5 056 0,7 08 09 1,0 1,1

Puc. 2. Jlenaporpamma kinactepusanui GOHEMHBIX (CIOTOBBIX) (pakTOpOB

JIEpUBALIMOHHON COUETAaeMOCTH CyllecTBUTENbHBIX Business English

Takum 006pa3om, KIIaCTEPHBINA aHATU3 TTO3BOJIMIT BBIJICIUTH TPU TPYITBI, 00BETH-
HSIOILKME MTPU3HAKU (POHETHUUECKOTO YPOBHSI 110 CTENEHU U XapaKTepy UX BO3JAEHCTBUA
Ha BO3MOXXHOCTH CYIIECTBUTEIHLHOTO COUETATHCSA C JECPUBAITMOHHBIM ahPurcom.

Haunboinee «recHasy U3 HUX BKIIIOYAET TPU XapPAKTEPUCTUKH, OTOOPAKAIOIITIE THUTT
(dhoHEMBI B KpaitHe# mo3uiiuu U yiapHocTh iepBoro ciora (CI'JI/-/CTJI-Y/I1). Ha ayTh
0oJiee BBICOKOM YpOBHE OOBEIUHSIOTCS MPU3HAKU ABYCIO0KHOCTU U TPEXCIOKHOCTH
umenu (CJI12-CJI3). Haubonee «cBOOOTHBIM» M3 BBIACICHHBIX KJIACTEPOB SIBJISIETCS
00beIMHEHUE JIBYX MTPU3HAKOB YETHIPEXCI0KHOCTH U MATUCIOKHOCTHU CYIIIECTBUTEb-
Horo (CJI4-CJI5). Xapakrepuctuku yaapHoctu BToporo (Y1) u Tperbero cioron
(Y]12), a Taxke omHocnmoxkHoctu (CJI1) meMOHCTPUPYIOT CYyIIECTBEHHBIC OTIHYMS
JPYT OT IpyTa ¥ OT MPOYUX MPU3HAKOB, YTO HE MO3BOJISET BKIIOUUTH UX B KaKyI0-JINOO
TpYIILY.

[Tybnukamus noaroTosieHa B paMkax nojaeps;kannoro P'H® nayynoro nmpoekra

Ne15-04-00404.
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